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День  4 

1. Слушай весь сегодняшний урок 1 раз, не читая текст. Просто ознакомься со звучанием новых испанских слов. 
Попытайся понять общий смысл.  
2. Слушай каждую часть несколько раз (по очереди). Вот примерное расписание: 
a.Часть  1: 5 мин. 
b.Часть  2, 3, 4: 10 мин каждая. 
c.Часть 5: 5 мин. 
На этот раз ты можешь  смотреть в текст или ставить аудио на паузу (если необходимо). Так как ты слушаешь 
по  нескольку раз (кроме того, слова повторяются из урока в урок), текст нужен все реже и реже. Конечная цель – 
понимать аудио,  не читая.  
Для части В&О (2, 3, 4) следуй инструкции  "Часть вопросов и ответов» из введения к курсу. 
3. Прослушай весь урок еще 1-2 раза. Старайся не смотреть в текст. 
4. Прослушай 1 раз предыдущий урок.  

Часть 1. Текст 

Día 4. Parte 1. 
 
Hola, ¿Cómo estás? 
Yo tengo un amigo y él se llama Diego. 
Él vive en una casa grande. 
Él es muy agradable e inteligente. 
 

День 4. Часть 1. 
 
Привет, как ты?  
У меня есть друг и его зовут (он зовет себя) Диего. 
Он живет в большом доме.  
Он очень приятный и умный (человек) .  

Часть 2. В&О 

Día 4. Parte 2. 
 
Yo tengo un amigo y él se llama Diego. 
¿Tengo un amigo? 
Sí, tengo un amigo. Mi amigo se llama Diego. 
¿Tengo un enemigo? 
No, no. No tengo un enemigo. Yo tengo un amigo. 
¿Es Diego mi amigo? 
Sí. Diego es mi amigo. 
¿Quién tiene un amigo? 
Yo. Yo tengo un amigo. Él se llama Diego. 
¿Cómo se llama mi amigo? 
Diego. Él se llama Diego. 

День 4. Часть. 2 
 
У меня есть друг и его зовут Диего. 
У меня есть друг?  
Да, у меня есть друг. Моего друга зовут Диего. 
У меня есть враг?  
Нет, нет. У меня нет врага. У меня есть друг. 
Диего мой друг?  
Да. Диего – мой друг. 
У кого есть друг? 
Я (у меня). У меня есть друг. Его зовут Диего. 
Как зовут моего друга?  
Диего. Его зовут Диего.  
 

Часть 3. В&О 

Día 4. Parte 3. 
 
Diego vive en una casa grande1. 
¿Vive Diego en una casa pequeña? 
No. Diego no vive en una casa pequeña. Él vive en una 
casa grande. 

День 4. Часть 3. 
 
Диего живет в большом доме. 
Диего живет в маленьком доме?  
Нет. Диего не живет в маленьком доме. Он 
живет в большом доме. 

                                                
1
 Обычно испанские прилагательные идут после существительного.  «Маленький дом, большой город» - “una casa pequeña, una 

ciudad grande”.  
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¿Vive Diego en una casa grande? 
Sí. Diego vive en una casa grande. 
¿Dónde vive Diego? 
En una casa grande. Diego, mi amigo, vive en una 
casa grande. 
¿Es la casa pequeña? 
No. La casa2 no es pequeña. La casa es grande. 
¿Es la casa grande? 
Sí. La casa es grande. 
¿Cómo es la casa? ¿Cómo? 
Grande. La casa es grande. 
¿Es la casa grande o pequeña? 
Grande.  La casa es grande. 

Диего живет в большом доме?  
Да. Диего живет в большом доме. 
Где живет Диего?  
В большом доме. Диего, мой друг, живет в 
большом доме. 
Дом маленький?  
Нет. (этот) Дом не маленький. Дом большой.  
Большой ли дом?  
Да. Дом большой. 
Каков (как) дом? 
Большой. Дом большой. 
Дом (этот) большой или маленький?  
Большой. Дом – большой.    

Часть 4. В&О 

Día 4. Parte 4. 
Diego es muy simpático e inteligente. 
¿Es Diego simpático? 
Sí. Diego es simpático. 
¿Es Diego poco simpático o muy simpático? 
Muy simpático. Diego es muy simpático. 
¿Quién es simpático? 
Diego. Diego es simpático. 
¿Es Diego inteligente? 
Sí. Diego es inteligente. 
¿Es Diego mala persona? 
No. Diego no es mala persona. Él es inteligente. 
¿Quién es inteligente? 
Diego. Diego es inteligente. 

День 4. Часть 4.  
Диего очень приятен и умен.  
Диего приятен (симпатичен)? 
Да. Диего симпатичен. 
Диего не сильно (мало) приятен или очень приятен?  
Очень приятен. Диего очень приятен. 
Кто приятен? Диего.  
Диего очень приятен. 
Умен ли Диего?  
Да. Диего умен. 
Диего плохой человек?  
Нет. Диего не плохой человек. Он умен.  
Кто умен?  
Диего. Диего умен. 

 

Часть 5. Текст 

Día 4. Parte  5. 
Felipe tiene un amigo y su amigo se llama Diego. 
Su amigo vive en una casa grande. 
Su amigo es muy simpático e inteligente. 
¡Hasta pronto! 

День 4. Часть 5. 
У Филиппа есть друг и его друга зовут Диего.  
Его друг живет в большом доме.  
Его друг очень приятен и умен. 
До скрого! 

  
-- Комментарий Оскара  -- 

 

Быстро продвигаешься! Сегодня поговорим о времени, которое ты проводишь с 
уроками. Курс создан так, чтобы завершить его как минимум за 31 день, занимаясь 
ежедневно по часу. Ты можешь заниматься и больше. Это поможет закрепить твои 
навыки. Единсвтенная вещь, которую я не рекомендую делать, это – проходить курс 
менее, чем за месяц. Если у тебя есть время, ты можешь повторять предыдущие уроки. 
Чем больше ты слушаешь, тем лучше осваиваешь язык! 

 

                                                
2
 Я говорил об артиклях “un” и “el”. Откуда взялось “una casa” “la casa”? Это просто мужской и женский рода (в испанском есть и 

средний, но почти не испольуется). Именно перед словами женского рода используются указанные  арктикли.  
 


